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DES ROUTLRS BROREAINES
DU SUD DE LA BYZACENE.

——

FRAGMENT D'UN TRAVAIL SUR LE LAC TRiTON (le Cholt el Djérid).

Rome w'hérila pas, & la chule de Carthage, des posscssions de
sa rivale sur les bords de la petite Syrte. Déja, a Iissue de la se-
conde gucrre punique , Massinissa , fort de I'appui secret que lui
prétaient ses alliés, s’élait emparé des Empories et avait ainsi
reculé jusqu’d la Cyrenaique les limiles orientales de son empire (1).
Pendant plus d’un siecle encore, les Romains respectérent Uhéritage
du mortel ennemi de Carthage et ne profitérent pas du motil que
leur offrait la guerre de Jugurtha pour en modifier les limites.
Juba donna un prétexie a César en embrassant e parti de Pompée,
et César prit possession de la Numidie. '

~Sincére ou calculée, la moddération de iome avait porté ses fruits.
Massinissa ef ses successeurs, cb arrachanf les Numides a la vie
nomade, en fondant de nombreuses cités dans la sauvage Byzacceéne,
avaient singulicrement préparé et facilité 'acuvre qu’allaient aceom-
plir les maitres du monde. EL’impulsion civilisalrice ¢taif donnse :
les Césars en profitérent habilement ct acheveérent le réseau de
villes et de routes qui devait leur assurer la tranquille possession
de leur conquéte.

L.es voies de communicafion qui rcliaient dé¢ja , sacs doute, au
temps de la ‘domination cartbaginoise (2), les principales villes de
la petite Syrte forent restaurdées et complétées ; d'autres chemins
sillonneérent Pintérieur de la Byzacene; et, pénctrant jusqu’au Désert,
cuvrirent aux caravanes de nouvcaux débouchés, tandis que des
routes stratégiques, suivant la ligne des fronticres, facilitaient la
défense de la province contre les incursions des nomades.

Au point de vue militaire comme au point de vue commercial, le
lae Triton éfait une position des plus importantes ; aussi le voyons-
nous compris dans le réseaun stratégique qui enlagait la Byzacene,
et que nous nous proposons d’¢tudier.

Deux grandes routes, partant 'une ct lautre de Thelepte pour

) Appian. punic., ¢ 106. _ - :
(2) Isid. XV, 16, Primi Peni dicuatur lapidibus vias slravisse.
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aboutir & Tacape, enveloppaient le lac dans feur trace. L'une de
ces voics unissait, par une ligne presque directe du Nord-Guest an
Sud-Est, ces deux points extrémes. L’autre, beancoup plus longue,
suivait la fronliére occidentale de la province, cotoyait le Ddésert,
ct, contournant la pointe Sud-Ouest du lac Triton dont elle longeait
ensuite les bords jusqu’a Tacape. formait un segment de cercle
irrégulier dont la premiere route pouvait éire considérée comme la
sous-tendante. Nous allons parcourir successivement ces deux
itinéraires , en tichant de déterminer chacune de leurs stations.

La route intérieurc partant de Thelepte, passait par Gemelle,
Capsa , Veresvi, Thasarle , Silesva, Aqua, el atteignait Tacape apres
un parcours de 148 milles romains.

- Il existe, & quelgues milles au Nord-Est de I'oasis de Fériana, des
ruines considérables appelées par les arabes Medinat el Kdima (la
vieille ville). Nul doute que ce ne soient celles de la Telepte de
Pltinéraire d’Antonin, de la Thelepte colonia de la Table de Peutinger.
La situation de cette ville, relativement & Scillium, Suffetula ef
Capsa , dont I'emplacement a ét¢ déterminé d’une manitre incon-
testable , permet de Vaffirmer. Mais une question beaucoup plus
difficile & résoudre est celle de savoir si Thelepte occupe, ainsi que
le supposent Shaw et Mannert, Vemplacement de la Thala dont il
est question dans la guerre de Jugurtha, ou si I'on doit fizer la
position de cetée dernicre ville avee M. Pellissier, dans I'angle formdé
a I'Est et & peu de distance de Kafsa, par le Djebel mbet ct le
Djebel Oulad Mansour. :

Comme principal motif & Pappui de son opinion, M. Pellissier
cite e nom moderne de Tala que portent les ruines du Djebel Arbet.
Mais celle homonymie n’est pas & nos yeux une preuve concluante.
Le nom de Tala siguifiant en arabe gomanier a pu étre donné i cette
localit¢ , situ¢e au milieu d’un bois de mimosa gummifera, en raison
méme de cetle particularité , sans qu’il fiit resté dans les traditions
locales Ie .moindre souvenir de Pancienne Thala. Quant aux argu-
ments tirés de la situation géographique dela Thala du Djebel
Arbet, rapprochée de la description de Salluste, on peut tout aussi
bicn les faire valoir en faveur de Medinalb ¢l Xdima. Pour arriver &
ces deux localités, il faut également fraverser de vastes eslpaces
complétement arides , et toutes deux sont situées & proximité d’un
cours'd’cau. Mais un examen plus attentif de ces conditions topo -

graphiques , qui semblent ideniiques au premicr dbOI‘d décide 1a

questlon en faveur de Medinat el Kdima,
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On ne peul gadre admeltre, en effet, qu’une ville aussi impor-
tante que la Thala de Jugurtha, Oppidum magnum et opulentum,
ait pu subsister sur les bords de hamble ruisseau qui arrose

Thala : les habitants auxquels le roi numide avait confié ses en-

fants n'auraient pas pu boire 3 leur soif ; tandis que la Thala de
Shaw, — située sur les bords d’un cours d’cau beaucoup plus con-
sidérable, I'Oued-Akrouf, — y trouvait, en toutes saisons, les res-
sources necessaires & un grand centre de population.

J'ajouterai qu’il n’est pas probable que Jugurtha, maitre de la
puissante cité de Capsa, edt choisi comme dernier retranchement
ct comme retraite assurée en cas de désastre, une ville située a
quelques milles de cette méme Capsa. |

La chute de P'une de ces deux forteresses devait, sinon faire
tomber, du moins singulicrement compromeftre 'autre, tandis
qu’en se ménageant un dernier refuge 3 Medinat ¢l Kdima, situce
a 64 milles au N.-0. de Capsa, le roi numide y trouvait’avantage
de mettre de nouvelles solitudes entre lui et Pennermi, et de s’a-
dosser au Désert, ot le vainqueur ne pouvait le poursuivre.

On peut tirer un autre argumenf de V'expéditivn de Marius
contre Capsa. -— Parti des bords du fleuve Tana (I’Oued Thina,
qui débouche dans la mer au-dessous de 'antique Thenx), Marius
arrive en trois marches de nuit jusqu’aux environs de Capsa, et
cache son armée dans une montagne qui domine la ville. Cette
montagne, d’aprés la direction suivie par le général romain, ve
peut 8tre que le Djebel Arbet dont la Tala de M. Pellissier occupe
le versantopposé 4 Kafsa: I'armée de Marius devait donc passer
par Thala, ou trés-prés de Thala, et il n’est pas probable que Sal-
luste, si peu soucieux qu’il soit des détails géographiques, ait
omis de mentionner cette circonstance importante, dans le récit
d’un coup de main destiné a faire oublier celui de Metellus.,

Les ruines de Medinat el Edima sont d’silleurs fort importantes,
tandis qu’il n’existe & Thala que les débris d'un eastrum. Or, une
ville aussi considérable que la forteresse de Jugurtha devait né-
cessairement, en raison des avantages qu’oflfrait sa situation, sor-
tir tot ou tard de scscendres, et c¢’est précisément cette résurrec-
tion que nous constatonsdansla fondation de Thelepte, postéricure
au temps de Pline, tandis qu'd supposer qu’'une cité aif jamais
existé 4 Thala, elle n’aurait pas été relevée de ses ruines. |

Remarquons, et ¢’'est notre dernier érgumeut, (que Thelepte est
indiqué comme forteresse et place fronticre sur la F«ble de Peutin-
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eor, roéle que devait jouer, en effet. Medinat el Kdiwa, mais dui
n’'a jamais pu appartenir dla Tala de M. Pellissier. |

De Thelepte & Capsa, la Table de DPeutinger compte 64 milles,
distance un peu plus forte que celle qui sépare réellement Medinat
el Kdima de Kafsa, Cette différence peut s’expliguer, du reste,
par ce fai$ que le sentier qui condait aujourd’hui de I'un de ces
points a I'autre est tracé en droite ligne d partir de Feriana, a tra-
vers une plaine aride et compléetement dépeurvue d'eaun, tandis
que la voie romaine faisait sans doute un coude vers le prolonge-
ment du Djebel Beni Younes pour atteindre. la station de Gemelle.
située & 40 milles de Thkelépte ¢t 24 de Capsa. Quant & la station

de Gremelle que Viiindraire d’ Antonin place dans le voisinage dela -

précédente, Mannert {ait remarquer, avec raison, qu’on ne doit y
voir qu’une répétition due a Perreur d’un copiste.

L'identité de la Capsa romaine et de la Kafsa moderne {Gajfsa,

selon la prononciaition vulgaire), est incontestable : la situation
géographique, la ressemblance des deux noms, la prouveraient suf-
fisamment alors méme qu'uoe inscription trouvée par M. Pellissier
ne 'aurait pas rendue certaine. G’est donc, avec Tacape et Thelepte,
~un des points fixes sur lesquels nous pouvons nous appuh er pour
déterminer les stations intermédiaires.
- A 23 milles au S.-E. de Gapsa, la Table de Peutinger cite Ve~
resvi. Cette distance noas conduit, en effet, dans la méme direction.
a Ll-Guetar, entre le Djebel Aktar et le Djebel Oulad Mansour. La
encore, la. route devait faire un coude assez fort, car I'Hindraire in-
dique un chemin plus court qui, laissant de c¢Oté Veresvi, attei-
gnait, avec 35 milles a travers le Désert, dit Mannert, la sfation de
Thasarte. Cette derniére route saivait donc la base du triangle
isoscele dont les distances de Capsa & Veresvi et de Veresvi  Tha-
sarte formaient les deux autres cotés : elle passait, d’ailleurs, trés-
certainement dans la méme gorge, car en fournant le Djebel Ak -
tar du coté du Désert, comme semble le croire Mannert,; elle elt
Cté au moins aussi longue que celle quitraversait Veresvi. .

A 23 milles de Veresvi setrouvait Thasarte, dont la position est
inconnue au géographe allemand, Or, il existe des ruines considé-
rables au pied du Djebel Hadifa, & Pissue de la gorge que cette
montagane forme avecle Djebel Aktar, et sur les bords du Chott el

Djérid ; la distance qui sépare les ruines d'El Guetar coincidant

d’allleurs, avec celle que marque la Table de Pcutmgel, nous
pouvons lés regarder comme celles de Thasarte.
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A 12 miiles de Thasarte, vers VEst, se {rouvail Silesva « appa-
» remment, dif Mannert, & la peinte N.-O. du lac Triton. »

Ce n’est pas a lapointec N.-O. de ce lac, mais bien & I'extrémité
orientale d'une des sebkhas secondaires (n° 4 de notre pian) qui
forment Pensemble du Chott el Djérid, que se trouvait placce Hi-
lesva. La route, au soriir de Thasarte, traversait le lac dans la
direction du Sud-Est, e, suivant le passage n 4, aboulissaif, au
bout de 12 milles ou 17 kilomeatres, & Silesva dont les débris se
retrouvent ¢ncore au milicu des ruines qui couvrent sur ce point
les bords méridionaux du Chott.

De Silesva aux Aqua Tacapitanee, on comptait 10 milles : c'est la
distance qui sépare, en effet. Pextrémité du passage n° & du hourg
moderne d'Hamma, dont lidenfité avee les Aquee Tacapitana ne peut
soulever de doutes. Oun remarque & Hamma Gabés de nombreux
vestiges d’antiquités, entre autres. de vastes piscines construites
en marbre. La route suivait jusqu'a Aqua les hords du lac
Triton. .

Des Aqgux a Tacape, la Table de Peutinger marquac 16 milles, dis-
tance égale & celle qui sépare Hamma de Gabes. |

Tel est le développement de celic premiére route, tracCe dans
un buf tout commercial, ¢t destinée d’unc part & amener & Capsa,
Theveste et Suffetula les marchandises étrangeres déposées dans
YEmporium de Tacape, d'autre part & condaire sur cet important
marché les produits de l'intérienr du pays. Les caravancs qui sc
rendent aujourd’hui de Gabes a Kafsa la suivent encore cxacte-
ment.

La scconde voic avait un but essenticllement stratégique : aussi
passe-t-elle par des contrées gne parcourent encore aujourd’hui
les hordes pillardes des Nememeha, et dont s'éloignent avee fter-
reur les caravanes du Djérid.

- A 21 milles de Thelepte et vers le Sud-Ouest se trouvaift Alonia-

auwm 5 & la méme disfance d’Alonianum, Cerva.

Cette distance totale de 42 milles, ou 62 kilomatres, nous conduif
aujourd’hui, dans la méme direction, au village berbére de Mi-
dan, situé i extrémité du rameau du Djebel Beni Younés qui, aprés
avoir suivi, de Kafsa a lahauteur de Gorbata, la direction du 8. O. se

" détourne 2 -angle droit pour prendre celle du N. O. En tracant

une ligne droite entre les denx points extrémes, on coupe & moi-
tié chemin, ¢'est-d-dire a 'endroif ou devait se trouver Alonianum,
la chaine atlantiqgue mdéridionale. Cette stabtion militaive d’Alonia -
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num, comme celle de Cerva, devait effectivement 8tre située sur
une hauteur, puisqu’elle ¢tait destinée a surveiller les plaines sa-
hlonneuses du Sahara. |

Cerva, dontle nom se trouve ¢éerit en majiscuies dans la Table
de Peutinger, devait, ainsi que le remarque Mannert, avoir une
certaine importance. Un chemin de 61 milles, peissant par deux
stations, Prasidium Diolele et ad Pretorium, la rattachait A Capsa,
“dont clle était évidemment le poste avancé du cété de 'Ouest.
Le Praesidium Diolele peut avoir ¢E¢ sifué & Pextrémité d’un rameau
qui se détache dans la direction du N. E. de la branche mon -
tagncuse dont nous avoas parlé et 4 la pointe de laquelle se trou-
vait Cerva. Ad Pratorium sc trouvait dans Ia plaine, & 23 milles
de Presidium Diolele et & 18 de Capsa.

La rouie priacipale, suivant cetic méme ligne de collines, at-
teignait, a 23 milles de Cerva, la station d°Ad Turres. Cette distance
nous conduit & une autre bourgade berbére, Tamarse, dont la po-
sition, au point ot s¢ détachent deux rameanx de lu chaine prin-
cipale, convient parfaitement & un poste militaire comme devait
I'6tre Ad Turres.

D’Ad Tarres, 18 milles condaisaient & Specwlum, que Mannert croit
retrouver avee vaison dans le village de Chebikat. Getle distance
nous meéne pourtant jusqu’a Pangle droit formé parla montagne.
Mais on peut s'expliquer cetle différence en admettant que la tour
(‘observation de Speculum était placée sur ce dernier point, d’otl
I'horizon est beanconp plus étenda, tandis que la station se trou-
vait a quelgues milles plus an Nord, dans 'endroit oti.les condi-
tions favorables a 'existence d'un centre do popula'tion, conditions
d’aiileurs fort rares dans cotfe partie de Blad el Djirid, ont donné
naissance plas tard a la bourgade kabile de Chebikat. | |

De Speculum 4 Tigeson comptait 16 milles. Tiges est sans, aucun
doute, 1'oasis acfuclle de Taltous ou Taguious, pour nous servir
de la prononciation locale. C'est la Tipas de Plolémdée, 'Oppidum
Tigense de Pline, qui la compte parmi les 30 villes libres de la pro-
vince d’Afrique. ‘

De Tiges a Thusuros ou Tisurws , 1o route suivait les bords du lac
Triton sur un espace de 23 milles. Point de doute-possible sur 1'i-
dentité de Thusuros et de ToOzer, pas plus que sur celle d’Aggar
Selnepte , éloignée de 30 milles de la station précédente, et dont le
nom , dépouitld des denx mols phéniciens gui aidaient & le for-
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mer (1), se retrouve lout entier dans la dénomination actuelle de
Nefta. Mais malgré tout notre respect pour la Table de Peutinger,
nous ne saurions admettre les distances qu’elle Indique entre ces
trois dernicres stations. Partout aillcurs quc dans cette partie du
Sahara tunisien, nous accepterions de pareilles indications, sauf a
expliquer la différence par les défours que pouvait faire la route.
Mais ici les chiffres ne peuvent pas nous faire la loi: nous avons
parcouru a deux reprises toute Iz contrée comprise entre Taguious
et Neffa, et c'est parce que nous savons qu’il est défendu par la
nature, qu’aucun centre de population ait jamais existé ailleurs
qu’ad Taguious, Tézer et Nefta, que nous regardons, abstraction faite
d’autres preuves, comme évidente Uidentité de ces trois points
avee Tiges, Tisuras ct Nefta, et que nous nous inscrivons en méme
temps cn faux contre les distances précitées. Taguious, en effet,
n’est pas a plus de 10 ou 12 kilomeétres de Tozer, ni Tozer & plus
de 22 de Nefta.

« D'Aggar Selnepte, dit Manunert, la Table de Peutinger fait Ic tour
du lac avee 115 milles romains jusqu’a Aggarécl, et de l1a clle tire
vurs PEst par petites stations, et arrive avee 14 milles a Puteus, avee
10 milles & Hasatanzur ; avee 10 mitles a Timezegers Turre, avec 10
milles a Aves, qui cst & 48 milles de Tacape. »

La premiére partie de ce parcours nous parait de nature & sou-
lever encore unce objeetion.

D'Aggar Sclnepte a Aggarsel, en effet, nous frouvons une distance
de 115 milles romains, c'est-d-dire de 170 kilomcdtres, sans la moin-
dre station. Il est peu vraisemblable qu’une route parcourtt unc
distance aussi considérable, tout d'une haleine, & travers les sanles
les plus arides, dans le scul but de faire le tour du lac Trifon.
Nous n’en voyons pas d'aufres, du moins, car pour se rendre d’Ag-
gar Sclnepte aux stations indiquées a partir d’Aggarsel, on pouvait,
comme on le faif encore aujourd’hui, traverser le lac par le pas-
sage n°2; ctla preuve qu’on prenait ce chemin, pics court des neuf
dixiémes, c’est quion trouve au milieu de ce passage les restes
d'un fort beau puits romain. — Le détour absurde que ferait la
route, dans I'hypotheése admise par Manvert, ne s’explique ni par le
besoin de gagner Aggarsel, — .cette station, eu égard a la distance
de 115 milles qui la séparait d'Aggar Selnepte, devant se trouver
de Pautre coté du lace, & la hauteur de Nefta; — ni par une infen-

(1) Aggar sel Nephiahh, expression éguivalente d ta locution arabe :
Zmala des Bend IFlan.
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tion stratégique, puisque le lac, tros-profond et treés-dangereux
dans cet endroit, opposait aux nomad s une harriére naturelle au~

trement efficace qu'un sentier dépourvu, sur une lon"ueur de plus

de 42 lieues, de tout poste militaire ou autre. ‘

Nous proposerons donc, pour ce passage ¢videmment mal com-
pris de la Table de Peutinger une interprétation qui nous semble
donner réparation au bon sens outrage. :

La prétendue station d'Aggarsel, qui suit celle d’Aggar Selnepte,
n’est probablement pas autre chose que la répétition de ce dernier
nom, répétition qui s'expliquerait par une sorte de récapitulation.
Le chiffre CXV formant, a. trois milles pres, la somme des distan-
ces comprises enfre Cerva et Aggar Selnepte.

Cette récapitulation se justifie par la position extréme d’Aggar
Selnepte : arrivé a Pextrémité méridionale du lac Triten, en plein
Désert, Yauteur de la Table aura pu mesurer le chemin parcoura, et
aura pris pour point de départ Cerva, station importante dont le
nom, comime on l'a vu, est écrit en majuscules.

Nous éprouvons d’autant moins de scrupule & supprimer Aggar -
sel que le nom de cette station imaginaire n’est qu’une moitié de
nom : Les mots aggar sel, ainsi que nous V'avons vu ne servent
qu’a former un nom de localité mais ne peuvent en constituer un
par eux-mémes. '

Débarrassée de cette station anonyme d’Agzarsel, et du chiffre
invraiscmblable qui y semble attaché, la route, dans noire hypo-
thése, suit & partir ’Aggar Selonepte le grand passage n°® 2, par le-
qucl ont exclusivement licu, de nos jours, les communications entre
Tozer, Nefta et Gabés, et atteint, an milieu du lac, le puits romain
que nous avons fait connaitre, ct qui se trouve Ctre touf naturel-
lement la stalion de Puleus. Les distances confirment cette identité
que fes noms rendaient déja probable. D'Aggarsel (Nefta) a Puleus,
la: Table comptie 14 milles ou 20 kilomdotres
distance de Nefta au yuits romain.

Tinhimedo, que la Table place au sud de notre route, entre Puteus
et 1a station suivante, est probablement Sbric, oasis perdue au mi-
licu des sables, au S. E. des Nefzaoua. La position de Shria et les
ruines romaines qwon y trouve justifient cette supposition.

A partir de Puleus, plus de difficultés. La roule continuant a tra-
verser le lac ‘Triton, en atteint 'antre extrdmité, et aboutit a Maza-
tanzur, qu’on doit chercher dans Tunc des {rente-sept oasis. des
Nefzaoua : la plupart offrant des débris romains, il est aussi difficile
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que peu important de déterminer exactement 1'équivalent de celte

;"'_'..::._-. R e
i e v

1 bourgade an nom bharbare.

Aiiar B \ . . . . .

ks Quant & Timezegeri Turris, stalion suivante, nous pourrons la
F placer avee certitude sur le versant de la chatne tripolitaine qui re-~

=Terist

garde les Nefzaoua, a Pendroit indiqué par notre plan comme of-
frant les ruines d'une ville romaine. On y remarque conir’aulres dé-
bris, les restes d'un castrum trés-fortifié qui explique fe nom de la

bty
h"‘;_ [ Ll e

localité. |

jj@ De Timezegeri Turris & Tacape, on ne comptait plus ¢u’unc sta-
EEEE tion : cclle d’4ves. La distance d’Aqua & Tacape éiant de 16 milles,
H{ ¢t celle de Tacape a Aves, de 18, on peuat {rouver exaciement la
H position de cette derni®re station sur 1a ligne qui joint les ruines

,gk de Timezegeri & Gabds, & deux milles romaias, ou trois kilomatres

QI‘ a l'ouest du méridien d'Famima.

i ehit;m Cette route, qui ne figure pas dans Pltindratie d'Antonin, n'a ja-
‘;;{ mais ¢t¢ ane voie romaine proprement dite : la nature du ferrain
*gij s’y opposaib sur 13 plus grande partie du tracé. Ce devait étre un
i i I senlier & peu prés semblable & ceux que tracent aujourd’hui les
ii"il caravanves, ot dont le seul but, jusqu’a Speculum, ¢tait de relier les
E'j’ postes militaires de la frontiere. — De Speculum a Tacape, celte
~' ! ;!. voie de communicalion joignait a ce mérite stratégique cclui d'ou-
fi% vrir un dithbouché sar la Syrte aunx richesses naturelies des oasis de
25 Tiges, Thusuros, Aggar Selnepte, Mazatanzar.

_'Ef;'-;"é On ne troave, ni dans la Table de Peutinger ni dans Vltindraire,
i ancune frace de ronte eatre Capsa ct Tiges, bien que la vallée sa-
tf ;: blonneuse qui sépare Kafsa de Taguious soit aujourd'hni la princi-
il pile voie de communication entre la viecille Hécatompyle et les
o oasis du Djérid. Aussi doit-on regarder comme complitement ima-

ginaire cctte Orbite que Shaw n'hésite pas a placer sur les collines
de Gorbata. — Lastalion moderne de Gorbata est tout aussi idcéale,
bien qu‘eile soit une des étapes de la colonne lLunisiennz qui va,
chague printemps, lever impot du Djérid. Lorsque nous y passii-
mes, en 1853, nous n’y trouvimes que deux ou trois tenles qui ne
déirent pas y fairc long séjour, 'endroit manquant d’cau potable.
On y trouve en revanche force viperes de la plus dangereuse es-
pdce; et celtte quantitd de serpents, qui formait, au dire de Salluste,
aue des principales défenses de Capsa {1}, n'a pas di coniribuer

(1) B. J. ¢. 89« . . . alia omnia vasla, . . infesla serpentibus, ¢narum
vig, sienti omnium feraram, inopia cibi acrior ; ad hoc natura serpentium,
ipsa pernicioza, siti magis gquan alia re accenditur. . .
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& faire prospérer U'Orbila dont Shaw prétend avoir reconnu Pem-
placement. | |

Il cet difficile de prendre plus au séricux, si tentantes qu’elles
soient, les synonymies que le voyageur anglais établit entre Vepil-
Liwum el Sbili, Almena et Telemin. Rien ne s’y oppose, sans doute, au
point de vue ¢tymologique : Sbhili vient & peu pres de Vepillium, et

im®eia a2 pu devenir Telemin par 'adjonction de Particle berbére :
mais ces deux villages de Telemin et Shill se tronvant dans les Nef-
zdoua, il est peu probable que leurs prétendus équivalents antiques
aient €1¢ oubliés dans le tracé qui traversail ces oasis et qui nous
a conservé les noms beaucoup moins harmonicux de Timezegeri
Turris ¢t de Mazatanzur.

Une troisiéme route traversait Ie bassin du lac Trifton : ¢’était la
grande voie de communication qui, reliant entre elles toutes les
villes du liftoral, conduisait de Thena a Sabratha ; laissanf de coté
les stations qui, comme Gichtis, Zitha, Sergis, Zuchsi, apparte-
naient d8jad a la Tripolitaine. Nous n’¢tudierons cetie route qu'a
partir de Tacape.

La Table de Beutinger conduif de Tacape & Then® par ad Pal-
mam, Lacene, Presidium Silvani, ad Oleastrum et Macomades minores.

L Itindraire d’An%ouin, dont le tracé est plus court de 28 milles,
ne margue qu'une station de Tacape & Macomades: c’est Cellas
Vicus, omis par la Table de Peutinger.

A Pexeeption de Thenw, dont emplacement doit &tre incontesta-
blement fix¢ a Thina, Maonert n’a détermingé aucune des stations
¢numérdées par les deus itinéraires.

M. Pellissier donne les synonymies suivantes :

Ad Palmam. . . . . hetouta
Cellas Vicus. . . . . Wadour

Lacene., . . . .. Alamat

Silvani. . . . . . . Oungha
Ad QOleastrum. . . . Henchir Lich

RMacomades . . Mahreés.

Malgré toute lantorité qui s'attache a lavis d'un juge aussi
compétent "que l'auteur de la Description de la Régence de Tunis,
cing de ces synonymies nous sembient au moins incertaines, et voici
les raisons qui nous font douter de leur exactitude.

Ad Palmam ¢tait sitnde, d’apres la Table de Peutinger, a 22 mil-
les, ou 32 kilomcotres de Tacape. Or, la distance entre Gabés et
Métounia n’est, d’aprés M. Pellissier lui-méme, que de 16 kilometres,
ce qui constitue une différence de moitié.

Revue africaine, n° 3. a8
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Lacene n’¢tait qu’a 6 milles ou 8 kilometres de Ad Palmam : M. Pel-

lissier 1a place a Alamat, située a 60 kilometres environ de Cabds.

A 8 milles romains, ou unpeu moins de 12 kilometres de Lacene,
1a Table de Peutinger indique Presidum Silvani. M. Pellissier n’est
pas méme d'accord avec lni-méme en lui donnant Qungha pour
équivalent ; car, en admettant avec lui qu’Alamat occupe P'empla-
cement de Lacene, il faudrait, pour qu’il y et identité entre Preesi-
dinum Silvani et Oungha, que cetfe dérniére localité ne {at qu’a 12
kilométres d’Alamat : or, la distance entre ces deux poinfs est, au
confraire, deux fois plus considérable. Par contre, Ad Oleastrum,
situé a 418 milles, plus de 26 kilometres de Presidium Silvani, est
placé par notre auteur a Henchir Lich, que 7 ou 8 kilomeétires seu-
lement séparent d’Oungha. |

Macomudes minores est regardée par M. Pellissier comme identi-
que a Mahrés. Cette synonymie est beaucoup plus vraisemblable, la
distance de Thina & Macomades étant, a quelques milles pres, celle

‘qui sépare Mahrés de Thina. Mais elle détruit par le fait les syno-
nymies précédentes, puisque Mahrés n'est qu'a 5 ou 6 kilometres
d'Henchir Lich, tandis que la Table de Peutinger marque 18 milies
entre Macomades et Oleastrum. ,

Le systéme que nous combattons n’a donc tenu compte ni des
distances marquées par la Table de Peutinger, ni du circuit gue
devait faire, vers ’'intérieur des terres, la route qu’elle déerit, cir-
cuit dont la route plus courte que donune 'Iliénéraire d’Antonin for-
mait la corde. En cherchant, dans ce sysiéme, les stalions de la
Table de Peulinger sur le litforal méme de la Syrte, on nc laisse
plus de place au tracé de I'Itinédraire, et Von se frouve réduit a 1'al-
ternative ou de faire passer par les mémes points deux routes de
longueur fort inégale, ou de rejeter dans lintérieur la route heau-
coup plus directe de I'lisnéraire, ce qui revient & faire envelopper
la ligne la plus longue par la plus courte.

Abordant a notre tour le probléme, en tenant compte des don-
nées négligées, nous proposons le tracé suivant - _

La route, partant de Tacape, gagnait par lesderniéres pentes du

. Djebel Keroua les trois oasis qui portent aujourd’hui les noms de
Metouta, Aiounet et OQuderef, puis, se dirigeant vers le Nord, tra-
versait I'1sthme de Terfl el Ma, a la pointe orientale du lac Triton, et
allait aboutir, a la distance indiquée de 22 milles, aux ruines qu’on
remarque au pied du Djebel Akrif. Ces ruines peuvenf &fre consi-
dérées comme celles d’Ad Palmam.
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De ce point, 1a route tournait peut-&tre I'extrémité orientale duw
Djebel Akrit pour aboutir aux puits des Beni Zid, ol se trouvent
¢ga'ement des ruines asscz considérables qu’on pourrait regarder
comme celles de Lacene. Gette station, du reste, nous semble dou-
feuse. Peut-8tre faut-il la chercher plus au nord, vers Ain el Kelb.

Les 8 milles qui séparaient Lacene de Praesidium Silvani nous con-
duisent au Sud et a peu de distance de Sidi Mehedeb. Ce dernier
point serait donc 'équivalent moderne de la station dont il s’agit.

De Praesidium Silvani 4 Oleastrum, on comptait 48 milles, ou 26
kilomefres ; d’Oleastrum a Macomades, 27 milles ou 39 kilometress
de Macomades a Thenm, 27 milles. Les positions de Thenax et Proe-
sidium Silvani nous <¢tant connues, les deux points in fermédiaires
peuvent CGtre assez facilement déterminés. Les 27 milles qui sépa-
raient Thena de Macomades nous conduisent entre Gungha et Hen -
chir Lich : mais on ne frouve sur ce dernier point que des débris
insignifiants, tandis qu’il existe & Qungha des ruines considérables,
vestiges d'une ville importante comme devait 1'6tre Macomades, le
second Emportum de la Syrte. Ajoutons que le Stadiasmus maris
magnt indique a cet endroit Neapolis, traduction exacte du phémi-
cien W‘IH-DPD, Makam adéche. Nous pouvons donc considérer
Qungha comme 1'équivalent de cette cité.

La position d'Oleastrum est plus difficile a fixer. Nous savons: que
cette station étaif a la méme distance de Macomades que Macoma-
des de Thena. Or cette distance nous conduit a peu prés & Alamat
ol 1l existe effectivement des ruines de quelque importance. Mal-
heareusement pour cette synonymie, -Alamat est trop pres de Sidi-
Mechedeb ou nous avons placé Praesidium Silvani ; et en I'adoptant
comme 1'équivalent d'Oleastrum, il n'y aurait entre ce dernier point
¢t Praesidium Silvani gque 10 milles au plus, tandis que la distance
réelle était de 18. 11 est donc plus raisonnable de penser qu'Oleas-
trum était situé beaucoup plus a 1'Ouest; et cette hypothesc est
d'autant phis vraisemblable ¢gue les délours de la Table de Peufin-
ger jusqu’a Preesidium Silvani sonf loin de représenter la différence
de 26 milles qui existe entre son tracé et celui de U'léinéraire. La
route devait donc faire un coude assez fort vers l'intérieur pour
aller chercher Oleastrum et combler cette différence.

L'Itinéraire, comme nous l'avons vu, ne compte qu'une statien
entre Tacape et Macomades : ¢’est Celle, a 30 milles de 1a premiére
ville et 25 de la seconde. La route devant suivre constamment le
litteral, il est facile de déterminer cette station: elle eccupait, ainsi
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que le présume M. Pellissier , 'emplacement actuel "de Nadour.
Cette synonymie, du resle, est une preuve de plus de Pidentité de
5idi Mehedeb et de Preesidium Silvani: on compte 36 milles de ce
dernier point & Tacape el 30 de Tacape a Celle. En tenant compfe
du détour que faisait la route de la Table de Peutinger pour gagner
Prasidium Silvani, cette derniére localité devait se trouver a peu
prés a la hauteur de Cellee: or-Sidi Mehedeb se trouve dans les
mémes conditions gfographiques relativement a El Nadour.

Pour achever I'étude des voies de communication de la Byzacéne,
il nous reste a dire quelques mots de la route qui conduisaif de
Thene a Suffetula par Macomades. Les siations indiquées par
V'itinéraire d’Antonin sont, & partir de Macomades , Tabalta , Sepis-
municia, Madassuma et Nara.

M. Pellissir a parfaitement déterminé les deux premiéres stations
qui correspondent & Ksar Sensela et Ksar Marouka. RMais les deus
dernidres nous semblent mal placées & Souinia et Bir Hafei.

Pour gagner Souinia, en cffet, la route aurait dd quitter sa véri-
table direction vers Suffetulp, au Nord-Ouest, pour prendre inutile-
ment celle du Sud-Ouest. En oufre, la distance réelle de Xsar
Marouka & Ksar Souinia es{ inférieure de prés de dix milles & celle
qui est marquée cntre Septimunicia ef Madassuma. En prenant,
d’un autre coté, Bir Hafei comme 1’équivalent de Nara , la distance
entre ce point et Shaitla (Suffetula) présente la méme différence en
plus relativement & Pévaluation de 1'Iiénéraire.

A partir de Septimunicia (Ksar Maroulka), la route, selon nous,
continuaift dans la méme direction Nord-Ouest et atteignait Madas-
suma a Bir Hafei. Quant a Nara , on peut déterminer sa position , a
priori, a 25 milles de Bir Hafei, sur la ligne qui unit directement
cette derniére localité a Sbaitla. Nous ignorons, d'ailleurs, s’il
existe des ruines sur ¢e point

Une ¢inquieéme route , servanf-de communication entre Suffetula
et la partie méridionale de la petite Syrie, allait directement de
Tabalta (Ksar Marouka) a Tacape. Sa longueur était de 60 milles, ct
Pltindraire ne cite gu'une station , Celle Vicus, que nous connaissons
déja, a cgale distance des deux points extrérnes. — Les distances
de ce tracé nous fournissent une nouvelle preuve de exactitude
de 1a position assignéce & Celi® Vicus.
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~ Gn. Tissor,

Ly yo» o ¥ .
Eleve consul , attach¢é au Consulat-Général de France, 3 ‘Tauis.
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